
聖霊を待つ間、使徒たちと共に祈る聖母マリアは、祈る教会の姿を示しました。 
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今週の予定 

                                                                                                         

5 月 17 日(日) 主の昇天 

5 月 23 日(土) ベトナム語ミサ 19：00 

5 月 24 日(日) 聖霊降臨の主日 信徒総会 

 

姫路小教区信徒総会 
 

２０２５年５月２４日（日） 

姫路教会聖堂にて 

 

初聖体（６月７日）希望者 
 

          宮下 楓汰 さん 

          宮下 ひなり さん 

          宮下 悠惺 さん 

          長谷 隼人 さん 

          林 りりあ さん 

          グェン ニャット ミン さん 

          サラギナ レンズ マテオ さん 

          タバト ルーキ カトゥバグ さん 

          グェン ホアン カン アン さん 

 

初聖体を受ける子供たちのためにお祈りください。 

 

 

教会は信者の維持費で保たれています。ご協力をお願いします。 

Nhà thờ được duy trì là nhờ phí bảo trì của mọi người trong cộng đoàn, xin cùng hiệp lực. 

 

 

主日のミサ時間 

   (日） 7：00 

10：00 

英語（日）15：00 (第 5 週を除く) 

ベトナム語 第４土曜 19：00 

平日のミサ時間 

火・木・金・土 7：00 

水 18：00 



 

 

お知らせ／ Thông Báo  

 

1. 堅信式について 

   姫路地区の合同堅信式を１０月４日（日）仁豊野教会で行います。受洗者で初聖体を受け

た方は、堅信の秘跡を受けることができます。中学生以上で、まだ堅信の秘跡を受けておら

れない方は、勉強会に参加して堅信を受けてください。受堅信を希望の方は申込書に記入の

上、事務所に提出してください。既に堅信を受けているか否か不明の方は事務所にお尋ねく

ださい。 

Lễ ban phe ́p thêm sức chung cho khu vực Himeji sẽ được tổ chức vào (CN) 4/10 tại Nhà thờ 

Nibuno. Những người đã được rửa tội và Rước lễ lần đầu có thể lãnh Bí tích thêm sức. Nếu là 

học sinh trung học lên và chưa lãnh Bí tích thêm sức, vui lòng tham dự nhóm học giáo lý lãnh 

nhận Bí tích thêm sức, vui lòng điền vào mẫu đơn và nộp cho phòng làm việc. Nếu muốn biết 

chắc mình đã được lãnh nhận hay chưa, vui lòng liên hệ với phòng làm việc. 

 

 2. 初聖体式について 

６月７日（日）キリストの聖体の 10 時のミサにおいて初聖体式が行われます。初聖体を受

ける子供たちの上に神様の恵みが豊かにありますようお祈りください。 

   ミサ後、お祝いのパーティーがありますので、皆様ご参加ください。ご一緒に祝いましょ

う。 

CN 7/6 lễ Thánh Thể Chúa KITÔ 10 giờ, tại thánh lễ sẽ cử hành việc rước Thánh Thể lần đầu 

cho các em, xin cộng đoàn cùng cầu nguyện để ơn Chúa xuống dồi dào trên các em. Sau lễ có 

tiệc chúc mừng, xin mọi người cùng tham dự chúc mừng các em. 

 

3. 行事委員会より 

６月７日（日）の初聖体のパーティーにカレーをつくりますので、お米等の提供をお願い

します。ロビーに箱を用意しますので、各自ビニール袋に入れてご持参ください。 

Tiệc mừng các em rước lễ lần đầu sẽ làm món cà ri, xin ủng hộ gạo bằng cách bỏ gạo vào bao 

nylon mang đến, nhà thờ sẽ chuẩn bị thùng đựng. 

 

4. 信徒総会について 

  今年の信徒総会は、５月２４日（日）に聖堂で行います。 

Họp cộng đoàn năm nay là CN 24/5 tại Thánh đường. 

 

  5. 教会の清掃について 

   本日（第 3日曜日）の教会の清掃は、7～9地区が担当です。 

Hôm nay CN tuần 3, vệ sinh nhà thờ khu 7~9 đảm nhiệm. 


